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Sprendimo santrauka

1. Valstybiy teikiama pagalba — Komisijos sprendimas — Teisétumo vertinimas atsizvel-
giant | priimant sprendimg zinomas aplinkybes

2. Valstybiy teikiama pagalba — Administraciné procediira — Komisijos pareigos —
Kruopstus ir nesaliskas tyrimas

(EB 88 straipsnis)
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Valstybiy teikiama pagalba — Administraciné procediira — Sugrgzintinos pagalbos

nustatymas
(EB 88 straipsnis)

Valstybiy teikiama pagalba — Sgvoka

(EB 87 straipsnis ir EB 88 straipsnio 2 dalis)

Valstybiy teikiama pagalba — Administraciné procedira — Komisijos pareigos —

Kruopstus ir nesaliskas tyrimas
(EB 88 straipsnio 2 dalis)

Valstybiy teikiama pagalba — Administraciné procediira — Komisijos galéjimas savo
sprendimq pagristi turima informacija — Salyga
(EB 88 straipsnio 2 dalis; Tarybos reglamentas Nr. 659/1999)

Komisijos sprendimo valstybés pagalbos
srityje teisétumas turi bati vertinamas
atsizvelgiant | aplinkybes, kurias Komi-
sija galéjo Zinoti priimdama $j spren-
dimg. Todél Pirmosios instancijos teis-
me gindéijant §j sprendima negalima
remtis faktiniais argumentais, kuriy Ko-
misija savo vykdytoje procediroje ne-
zinojo ir apie kuriuos jai nebuvo pra-
nesta. Taciau tai nereiskia, kad j pagalbos
gavéjo ieskinyje dél panaikinimo pateik-
tus jrodymus nebus atsizvelgta vertinant
ginc¢ijamo Komisijos sprendimo teisé-
tuma, jei per administracine procedira
prie$ priimant ginc¢ijama sprendimg jie
buvo pagristai pateikti Komisijai,
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2.

o Komisija juos atmeté be pateisinamy
priezasciy.

(Zr. 45, 46 punktus)

Nors jokia valstybés pagalbos kontrolés
procedaros, numatytos EB 88 straipsny-
je, nuostata pagalbos gavéjui nesuteikia-
mas ypatingas vaidmuo, palyginti su
kitais suinteresuotaisiais asmenimis, ir
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jis néra $ios procediros $alis, Komisija
gali, atsizvelgdama j savo pareigg rupes-
tingai ir nesaliskai i$nagrinéti bylos
medziaga, buti jpareigota atsizvelgti i
pagalbos gavéjo pastabas, pateiktas pasi-
baigus sprendime pradéti oficialig tyrimo
procediira numatytam suinteresuotyjy
asmeny pastaby pateikimo terminui.

Taip yra tada, kai pagalbos gavéjas po
valstybés narés ir Komisijos atstovy
susitikimo, per kurj Komisija procediros
interesais leido per nauja jos nustatyta
terming pateikti papildomos informaci-
jos ir kuriame dalyvavo jis pats, pateikia
informacija apie jam svarby aspekta —
jam suteikto pranasumo verte, kuri dél
prabégusio laiko yra nevienareik$miska
ir sunkiai nustatoma.

(Zr. 54—63 punktus)

Tikslas, kurio siekiama iSieskant netei-
sétai suteikta pagalba, yra ne paskirti
Bendrijos teisés nenumatyta sankcija, bet
atimti i$ jos gavéjo ta pranasuma, kurj jis
igijo rinkoje savo konkurenty atzvilgiu.
Todél Komisija negali nei parodyti
malonés pagalba gavusiam asmeniui ir

nurodyti iSieskoti mazesne nei gautoji
pagalba sumg, nei iSreikédama savo
pasipiktinima neteiséty veiksmy sunku-
mu nurodyti iSieskoti didesne suma nei
gautoji. Vadinasi, ji privalo kuo tiksliau,
kiek tai leidzia bylos aplinkybés, nusta-
tyti Sia verte. Nors vertinant Komisijos
sprendimo teisétuma galima atsizvelgti |
bylos aplinkybes, dél kuriy pagalbos
verte buvo galima nustatyti tik apytiks-
liai, taciau tai nekeicia to, kad toks
nustatymas yra fakto klausimas, kurio
visiska kontrole turi vykdyti Bendrijos
teismas, o tokio apytikslio jvertinimo
galimybé nesuteikia Komisijai diskrecijos
nustatyti sumos, kurig ji nurodo isiegko-
ti, dydzio.

(Zr. 94-96 punktus)

Vertinant pagalba, suteikta parduodant
sklypa tariamai lengvatine kaina ir tai-
kant privataus investuotojo, veikiancio
rinkos ekonomikoje, principa reikia jver-
tinti gin¢ijamo Zemés sklypo kaing
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pagalbos suteikimo metu, uz kurig tuo
metu jis buty parduotas jprastomis
rinkos sglygomis. Komisija turi pareiga,
vykdydama tyrima pagal EB 88 straips-
nio 2 dalj, nustatyti turto verte patiki-
miausiu metodu. Si pareiga nejvykdoma,
jei atsizvelgiama i pardavéjo, $iuo atveju
atitinkamy valdzios institucijy, anksciau
patirtas sgnaudas jsigyjant ir jrengiant
aptariama Zemés sklypg, o ne vadovau-
jamasi tiesioginiu ir nepriklausomu $io
zemés sklypo kainos rinkoje jvertinimu
jo pardavimo sutarties sudarymo diena.
Sklypo rinkos kaing nebatinai nulemia
pardavéjo patirtos sanaudos, nes ja gali
paveikti jvairas faktoriai, tarp juy ir
pasiiillos bei paklausos pusiausvyra pa-
rdavimo metu.

(2r. 106—108 punktus)

Komisija pazeidzia pareiga, kuria ji turi
vykdydama EB 88 straipsnio 2 dalyje
numatyta oficialia tyrimo dél valstybés
pagalbos procediara, rapestingai ir ne-
$aliskai istirti visus konkrecios bylos
duomenis, kad surinkty i$samia infor-
macija apie visus $ios bylos duomenis kai
ji, bidama informuota kad jos nustatytas
pagalbos dydzio jvertinimas taikant jos
pasirinkta metoda paneigiamas kitais
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vertinimais, grindziamais kitais apskai-
¢lavimo metodais, nesiima butiny prie-
moniy pasalinti savo jvertinimo netiks-
lumus.

(Zr. 135, 136 punktus)

Valstybés pagalbos srityje pagal Teisin-
gumo Teismo praktikoje ir Regla-
mente Nr. 659/1999, nustatanciame
iS$samias (EB 88) straipsnio taikymo
taisykles, numatytus principus, Komisija,
nesant prieSingos suinteresuotyjy asme-
ny pateiktos informacijos, priimdama
galutinj sprendimg, vis délto turi teise
remtis zinomomis faktinémis aplinkybé-
mis, apibendrintomis sprendime pradéti
oficialia tyrimo procedara, net kai jos
neteisingos, jeigu dél §iy faktiniy aplin-
kybiy Komisija jpareigojo valstybe nare
pateikti jai reikalinga informacija.

Taciau jei Komisija nenurodo valstybei
narei pateikti informacijos dél faktiniy
aplinkybiy, j kurias ketina atsizvelgti,
véliau ji negali pateisinti galimy faktiniy
klaidy tuo, kad priimdama sprendima,
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kuriuo buvo uZbaigta oficiali tyrimo
procedira, ji turéjo teise atsizvelgti tik i
tuo metu turétus duomenis.

Taigi, jei Komisija grindZia sprendima
turima informacija apie tam tikras fakti-
nes aplinkybes nepaisydama $iuo atveju
teismo praktikoje pripazinty bei |
Reglamenta Nr. 659/1999 perkelty pro-
cedaros reikalavimy, Pirmosios instanci-
jos teismas gali nagrinéti klausima, ar
atsizvelgimas j $ias faktines aplinkybes
buty galéjes lemti vertinimo klaidg, dél
kurios gin¢ijamas sprendimas tapty ne-
teisétas.

Be to, Komisijos teisé priimti sprendima
remiantis turima informacija grindZziama
prielaida, kad jos informacija yra teisin-

ga, o taip néra, kai $iai informacijai
priestarauja jai, pavyzdziui, pagalbos
gavéjo, pateikta informacija.

IS tiesy valstybés narés nebendradarbia-
vimas nerei$kia, kad Bendrijos teismas
visikai nekontroliuoja Komisijos elgesio.
Komisija privalo panaudoti visas savo
galias, kad gauty visg jmanoma svarbia
informacija, ir veikti rapestingai. Atsi-
zvelgiant j tai, kad nurodymas isie$koti
neteiséta pripazinta pagalba daro poveikj
tretiesiems asmenims, Komisija turi pa-
sinaudoti visomis jai suteiktomis teisé-
mis, kad i$vengty situacijos, kai valstybés
narés nebendradarbiavimas tretiesiems
asmenims nepagrjstai sukelia neigiamy
pasekmiy.

(Zr. 146-149 punktus)
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